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Lisa-Signolux »Mottagere T Connect« hjélper personer med hérselproblem att kompensera
for sitt funktionshinder. Den gor det méjligt att uppfatta akustiska handelser i hemmet genom
synliga signaler.

»Mottagere T« &r en del av ett medicinskt system och ar kompatibel med alla enheter i Lisa-
Signolux radiosystem.

Standardleverans
Kontrollera att alla nedanstaende delar ingar:

- Lisa-Signolux » Mottagere T Connect« - 4x NiMH-batterier typ AAA

- Natadapter - Bruksanvisning - Garantikort

Om forpackningen eller férpackningens forsegling (rund transparent etikett) &r skadad ska
delarnas skick kontrolleras. Om delar saknas eller &r skadade, kontakta din aterférsaljare eller
tillverkaren direkt.

A Direkta sékerhetsanvisningar

- Las igenom denna bruksanvisning noggrant och i sin helhet innan du tar apparaten i bruk
och anvander den. Observera de ytterligare varnings- och sékerhetsanvisningarna pa sidan 9.

- Forvara denna bruksanvisning noggrant sa att den é&r tillganglig for andra anvandare nar

som helst. Varje huvudanvandare maste ha tillgang till den.

Férvara Lisa-Signolux-apparater utom rackhall for barn! Denna férpackning innehaller

sméadelar — det finns risk for fortaring och darmed kvavningsrisk!

Ljusblixtar kan utldsa epileptiska anfall hos personer med ljuskénslig epilepsi (PSE).

Sétta i batterierna

Batterifacket finns pa undersidan. Tryck I&tt pa sparrarna pa fackets lock mot mitten av enhe-
tens botten och lyft av locket.

Sétt nu i de 4 medféljande batterierna. Se till att de sitter ratt enligt markeringarna. Nar strom-
men slas pa for forsta gangen (batterier eller natadapter) lyser blixtfunktionen upp kort. Stang
batterifacket igen genom att satta tillbaka locket och trycka fast det. Anslut natadaptern. Ladd-
ningstiden &r ca 6 timmar.
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1. Blixtzon och anslutningsindikator
3. Funktionsknapp 4. Statusindikator
6. Hogtalare 7. Volymreglage
9. Aterstélliningsdppning 10. Signalvaljare

Funktionsprincip

2. Handelsesymboler
5. Melodiknapp
8.Modulanslutning ,AUX."
11. Anslutning 7,5 V

En Lisa-Signolux-signalanléaggning bestar av minst en sandare (t.ex. dorrklocka) och en mot-

tagare.

Om t.ex. dorrklockan trycks in, sands ett radiosignal till »Mottagare T Connect«. Denna signale-
rar de mottagna signalerna optiskt och akustiskt genom ljus- och ljudsignaler.

Instéllning av signaleringstyp

Med hjélp av signalvaljaren (9) kan du vélja typ av signalering. Observera att handelsesym-
bolerna alltid visas.

- Véljaren i lage 0: Ljudsignaler, ingen blinkning
- Valjarenilage 1: Ljudsignaler och blinkning
- Véljaren i lage 2: Inga ljudsignaler, endast blinkning

Svenska 5



Justera volymen
Med den vridbara volymreglaget (7) kan du stalla in volymen pa ljudsignalen.

A Séakerhetsanvisning:

Enheten avger ljud pa upp till 90 dB! Skydda din horsel! Stall forst in en lag volym. Justera
sedan upp till 6nskad volym.

Handelsesymboler

Symbolerna star for:

@ Dérrklocka 1 Ljusfarg: Grén Baby Ljusfarg: Vit
I

@ Dérrklocka 2 Ljusfarg: Grén Brandlarm  Ljusfarg: Rod

@ Telefon Ljusfarg: Orange

Personlarm  Ljusfarg: Gul

Automatisk sédndarigenkénning
Lisa-Signolux-enheter kan anvandas direkt efter leverans utan féregadende programmering.

Vattenlarm  Ljusfarg: Bla

CX DIk

Larm Ljusfarg: Réd

De symboler som visas hér fér séndarna finns i respektive sandares bruksanvisning.

Manuell programmering

Anmérkning 1:
Om en sandare ska visas med ett sjélvvalt symbol kan detta géras enligt beskrivningen i kapitlet
,Koppla séndarsignaler till handelsesymboler".

Detta innebar dock att mottagaren forlorar den forinstéllda séndarigenkénningen och alla sén-
dare som ska visas maste kopplas om individuellt.

Anmérkning 2:

Om det uppstar upprepade felaktiga utlosningar vid anvandning av den férinstallda séndarigen-
kénningen kan detta bero pa en nérliggande Lisa-Signolux-anldggning. | detta fall kan stornin-
garna atgardas genom individuell koppling av alla séndare och mottagare inom anlédggningen
(se "Koppla séndarsignaler med handelsesymboler”).
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Aterstéllning till leveransstatus

Radera programmeringen for varje enskild handelsesymbol (se punkt "Radera séndare”). Nar
alla tidigare tilldelade sandare har raderats fran minnet ar den férinstéllda séndarigenkénnin-
gen ater aktiv och sandarna kanns igen automatiskt igen.

Koppla séndarsignaler till handelsesymboler

Varje handelsesymbol kan kopplas till upp till 8 sandare (t.ex. dorrklocka). Genom kopplings-
processen kan varje Lisa-Signolux-séandare kopplas till valfri symbol. Observera att en sandare
endast kan kopplas om den annu inte finns i mottagarens minne.

Vid behov maste du forst ta bort séndaren fran minnet (se "Radera sandare”).

a) Hall funktionsknappen »e« (3) intryckt lange. Handelsesymbolerna téands efter varandra.
Slapp knappen sa snart 6nskad symbol tands.

b) Utlésa nu en signal pa den sandare som ska kopplas ihop (t.ex. genom att trycka pa
dorrklockan).

c) Véanta ca 20 sekunder och testa sedan funktionen (utldsa sandaren igen).

Instélining av tonsekvens/melodi

Du kan tilldela de angivna tonerna till valfritt handelsesymbol. Signalvaljaren maste for detta
vara installd pa lage 0 eller 1.

a) Utlos forst en signal (t.ex. genom att trycka pa dérrklockan).

b) Symbolen som ér tilldelad séndaren ska tandas och den tidigare tilldelade tonsekvensen
ska horas.

¢) Hall melodiknappen »f« (5) intryckt i 2 sekunder.
Slapp knappen och tryck sedan upprepade ganger pa melodiknappen tills du hittar
onskad tonfoljd (16 tonfdljder finns att valja mellan).

d) Sa snart symbolen slocknar &r den valda tonféljden tilldelad.

Radera station
Om du vill ta bort en station fran minnet:

a) Hall funktionsknappen »e« (3) intryckt lange. Handelsesymbolerna lyser upp en efter en.
Slapp knappen sa snart motsvarande symbol lyser.

b) Tryck nu samtidigt pa funktionsknappen »e« och melodiknappen » &2« (3)+(5). Alla symboler
blinkar kort samtidigt, och kanalen ar nu raderad.

Observera: Alla kanaler som var tilldelade den aktuella symbolen raderas fran minnet under
denna process.

Svenska 7



Statusindikator

Pa mottagaren kan du se statusen for mottagarens batterier samt batteristatusen for de kopp-
lade séndarna:

- Om mottagarens batterier har tillracklig laddningsniva lyser status-LED:en rott var
5-6 sekund, vilket innebar att laddningsnivan ér ftillfredsstallande och att enheten
ar klar att anvandas.

- Om mottagarens batterier har lag laddningsniva lyser status-LED:en rétt var 2 sekund.
Ladda batterierna sa snart som majligt.

- Om batterinivan i en sandare ar lag, lyser status-LED-lampan rétt varannan sekund nér

dess signal dverfors.
Byt ut batterierna i den aktuella séndaren sa snart som mgjligt.

hat A, I

Statusindikatorns
Batteriladdning: Statusindikatorn lyserrétt. Detroda ljusetavbryts var 6:e sekundien halv sekund.

Batterierna ar laddade och enheten &r klar att anvandas: Statusindikatorn lyser gront. Var 6:e
sekund lyser statusindikatorn kortvarigt rott.

nar natadaptern ar ar

Nodstromforsorjning
Batterierna anvénds for att forsérja enheten vid ett strémavbrott. Drifttiden per laddning &r for
denna modell endast nagra timmar, beroende pa hur ofta handelser registreras och visas.

Mottagaren bér darfor helst inte kopplas bort fran natadaptern.

Fraga om den senaste héndelsen, stoppa den aktuella héndelsevisningen

Genom att trycka kort pa funktionsknappen »e« kan den senast rapporterade handelsen visas
igen.

Pa samma satt kan en aktuellt visad handelse bekraftas genom att trycka p& denna knapp.

AUX-uttag och natanslutning

Pa baksidan finns anslutningen »AUX« (8) och natanslutningen (10).

Féljande Humantechnik-moduler kan anslutas till AUX-uttaget:
Vibrationskudde (A-3303-0), Batterilds vibrationskudde (A-3304-0/W),
Vibrationssystem (A-3310-0)

Dessa finns som tillbehdr. Nar en handelse visas aterges meddelandet dven pa de anslutna
modulerna.

Stromforsérjningsanslutningen anvénds for stromfdrsorjning via natdelen. Denna anvands for
att ladda batterierna, men kan forbli ansluten for kontinuerlig drift av enheten.
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Avancerade »Connect«-funktioner

Installera appen

Sok efter appen »HT-Connect« i din appbutik (finns gratis for Android™ och iOS) och installera
den pa din smartphone eller surfplatta (nedan kallad "telefon”). Android &r ett varumarke som
tillhér Google LLC.

Se till att Bluetooth och Wi-Fi &r aktiverade pa din telefon

Féljande instruktioner géller en ny eller en »Mottager T Connect« som har aterstéllts till fab-
riksinstallningarna.

Konfiguration

Anslutningssatt

»Mottager T Connect« erbjuder tva anslutningssétt:
- Anslutning mellan telefon och mottagare via Bluetooth®
- Anslutning mellan telefon och mottagare via Wi-Fi.

Bada satten gor det mojligt, beroende pa telefonens operativsystem, att visa Lisa-Signolux-
handelser pa telefonen. Signalering av inkommande samtal till telefonen pa Lisa-Signolux-
anlaggningen kan ske via bada anslutningstyperna pa Android, men pa iOS endast via
Bluetooth.

Observera dock att Bluetooth har en mycket begransad réckvidd. Denna anslutningstyp ar
endast lamplig vid anvandning i omedelbar narhet av mottagaren.

En anslutning via WLAN ger en nastan obegrdnsad réckvidd: inom
rackvidden fér det hemma-WLAN-natverket ansluter telefonen automatiskt il
mottagaren. Om telefonen befinner sig utanfér det hemma-WLAN-natverkets
rackvidd far du automatiskt handelseaviseringama via de mobila datanaten.
Se till att ditt WLAN-natverk &r stabilt.

Anslutningsindikator pa »Mottager T Connect«

En lyckad anslutning till Wi-Fi-nétverket indikeras av ett svagt vitgront ljus inom blixtljusomradet
(1). Bluetooth-anslutningen indikeras av ett blatt ljus. Om anslutningen via molnservernatverket
ar aktiv indikeras detta istallet av ett gult ljus.

Grundinstéllningar

Oppna appen »HT-Connect« pa din telefon. Tryck pa "Légg till enhet”. Valj "Lisa-Signolux T
Connect’. Godkann alla behdrighetsforfragningar som visas pa din telefon. Efter en kort sokn-
ing bor din mottagare visas. Enhetens exakta namn finns i batterifacket. Tryck pa posten och
anslut till mottagaren. Nu kan du forst valja "Bluetooth” som anslutningstyp.
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Anslutningstyp: Bluetooth®

Om du véljer "Bluetooth” ansluts din telefon till mottagaren via Bluetooth.

Godkann alla behdrighetsférfragningar som visas pa din telefon.

Darefter visas appens oversikt dver visningssymboler. Funktionerna ar nu tillgangliga inom
Bluetooth-signalens begransade rackvidd. Ytterligare instéllningar kan goras, vilka beskrivs
kortfattat i féljande avsnitt.

Anslutningstyp: WLAN
Konfigurera anvéndarkontot

Nar du har uppréttat Bluetooth-anslutningen kan du konfigurera "WLAN"-anslutningen. For
detta maste du skapa ett anvandarkonto i appen. Ga till sidan "Jag”, som du nar genom att
trycka pa de tre punkterna £ langst ned till hoger i appen. Valj "Registrera”. Appen visar en
inloggningssida. Humantechnik GmbH:s integritetspolicy géller, inga uppgifter vidarebefordras
utanfdr den nddvandiga infrastrukturen.

Registrera:

Ange din e-postadress. Ange ett I6senord efter eget val. | raden "Bekraftelsekod” trycker
du pa "Begar kod”. Kontrollera din e-postkorg for ett nytt e-postmeddelande som innehaller
bekraftelsekoden. Ange den mottagna koden under "Bekraftelsekod”. Tryck pa "Logga in”. Ditt
anvandarkonto ar nu skapat.

Konfigurera Wi-Fi-anslutningen

Gatill startsidan via hemikonen Q och valj din enhet. P4 dversiktssidan med handelseikonerna
trycker du langst upp till hoger pa ikonen for ytterligare instéllningar -_g_% . Valj nu "Wi-Fi” som
anslutningstyp. Ange den e-postadress och det I6senord som du tidigare har stallt in och tryck
pa "Logga in”.

Tryck pa "Andra nétverk”. De tillgangliga nétverken visas — vélj ditt, ange natverksldsenordet
och tryck pa "Anslut”. Godkann alla behérighetsforfragningar som visas pa din telefon.

S4 snart Wi-Fi-anslutningen har uppréttats ar din telefon ansluten till mottagaren och alla dess
funktioner. Om din telefon befinner sig utanfér Wi-Fi-natverket upprattas anslutningen automa-
tiskt mellan mottagaren och telefonen via molnservern och de mobila datanatverken.

Observera:

Om telefonen ar ansluten till mottagaren via molnservrar och mobila datanatverk, signaleras
inte inkommande samtal och meddelanden fran telefonen pa Lisa-Signolux-anléaggningen.
Detta forhindrar onddiga handelsemeddelanden pa Lisa-Signolux-anlaggningen nar du be-
finner dig utanfér dina lokaler.

Du kan nu komma &t de olika installningarna i appen, som beskrivs kortfattat i féljande avsnitt.
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Mottagning av héndel: 1den fran Lisa-Signolux pa din mobila enhet

Nar din mobila enhet ar ansluten till »Mottager T Connect« visar den handelsemeddelanden
fran Lisa-Signolux-systemet som aviseringar pa skarmen.

Du kan inaktivera mottagningen av Lisa-Signolux-handelser pa din telefon (sidan "Jag”,
mottagningsinstallningar), men observera att brandlarmet alltid visas.

Signalering av telefonhandelser via Lisa-Signolux-systemet

Lisa-Signolux-systemet kan visa aviseringar fran din telefon (inkommande samtal, medde-
landen, varningar) i enlighet med telefonens tekniska specifikationer. Handelsesymbolen som
visas for detta andamal pa Lisa-Signolux-systemet kan véljas fritt i appen (meddelandesymbol).
Om din mobiltelefon ar ansluten till »Mottager T Connect« kan Lisa-Signolux-systemet in-
formera dig om inkommande samtal med de vanliga ljusblinkningarna och den handelsesym-
bol du valt.

Oppna appen. Vilj alternativet "Meddelandesymbol” p4 sidan "Instéllningar”. Bevilja behérighet
foér meddelandefunktionen enligt instéllningarna pa din telefon.

En lista visas over de installerade telefonapparna for vilka du kan fa meddelanden. Aktivera
behérigheten for appen "HT-Connect”.

Tryck pa bakatpilen < ouppe till vanster pa skarmen. De 8 handelsesymbolerna visas. Vélj den
symbol som ska visas pa Lisa-Signolux-systemet nar du far inkommande samtal eller med-
delanden pa din telefon.

Information om Android™:
Meddelanden (inkommande samtal, SMS, WhatsApp™) visas pa Lisa-Signolux-systemet sa
lange Bluetooth eller Wi-Fi och HT-Connect-appen &r aktiva — &ven i standby-lage.

Information om iOS:

Pa grund av de strikta atkomstbegransningarna i iOS-operativsystemet ar denna funktion
kraftigt begrénsad. Visning av héndelser for samtal och inkommande meddelanden &r endast
mdjlig vid en Bluetooth-anslutning till »Mottager T Connect«. Vid en Wi-Fi-anslutning &r denna
funktion inte tillganglig.

Aterstillning (aterstill mottagaren)

Aterstaliningsknappen bakom den lilla 8ppningen (9) anvénds for att aterstélla T-Connect-
installningarna. Lisa-Signolux-grundfunktionerna, sasom individuellt kopplade Lisa-Signolux-
sandare, paverkas inte av aterstallningsknappen.

Ta ett spetsigt foremal (t.ex. en kulspetspenna), for in det i den lilla dppningen och hall knappen
inuti mottagaren intryckt.

Efter nagra sekunder: Den bla lampan ténds i blixtljusomradet. Nar du nu slapper knappen
aterstalls anslutningsinstaliningarna.

Om aterstallningsknappen halls intryckt ytterligare nagra sekunder tands en rod lampa i blixtlju-
somradet. Nar du slapper knappen aterstélls ytterligare interna instéllningar.
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A Viktigt:

Observera att det kan uppsta fordréjningar eller enstaka avbrott i handelseéverféringen mellan
Lisa-Signolux-systemet och appen.

Detta kan bero pa en rad olika faktorer som ligger utanfér Humantechnik GmbH:s kontroll.
Humantechnik GmbH och dess partner kan inte och kommer inte att ta nagot ansvar for even-
tuella konsekvenser av fordréjd eller utebliven 6verféring av information.

Fel och atgarder

Fel i Lisa-Signolux grundfunktioner:

Symptom: Mottagaren fungerar inte

- Kontrollera stromforsorjningen till natadaptern.

- Batterierna kan vara felaktigt isatta. Se till att polariteten ar korrekt!

- Séndaren och mottagaren befinner sig utanfér varandras réckvidd. Minska avstandet mellan
sandare och mottagare eller prova andra placeringar.

Symptom: Réckvidden ar begransad

- Metallkonstruktioner och andra byggmaterial kan minska réckvidden. Placera om mdjligt inte
sandare och mottagare pa eller i narheten av metalldelar.

- Storsignaler fran andra enheter. Undvik att placera Lisa-Signolux-enheter i nérheten av mo-
biltelefoner och skérmar.

- Vaggar och tak minskar rackvidden. Minska avstandet mellan sandare och mottagare eller
prova andra placeringar.

Symptom: Vid ett signalmeddelande ténds den réda status-LED:en
Lag batteriniva i den aktuella sandaren. Byt ut batterierna i séndaren.

Symptom: Ingen ringsignal hors
- Kontrollera laget pa signalvaljaren (10). Se sidan 5.
- Setill att volymreglaget (7) inte ar installt pa lagsta niva.

Symptom: Blinklampan ténds inte
- Kontrollera laget pa signalvaljaren (10). Se sidan 5.

Symptom: Vid manuell programmering tands en annan handelsesymbol.

Den séndare som ska kopplas ihop finns redan lagrad i mottagaren. Sandaren maste férst rad-
eras fran minnet innan den kan tilldelas en ny symbol. Se sidan 7.
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Problem med »Connect«-funktionerna:

Generellt galler foljande: Funktionsomfanget beror pa smarttelefonens tillverkare, firm-
ware, beviljade behérigheter samt 6vriga instéliningar!

Symptom: Telefonen tar inte emot nagra handelsemeddelanden fran Lisa-Signolux

- Kontrollera om Bluetooth/Wi-Fi ar aktiverat pa telefonen.

- Kontrollera om HT-Connect-appen &r aktiv.

- Kontrollera om HT-Connect-appen &r ansluten till enheten.

- Kontrollera i HT-Connect-appen om héndelsesymboler eller mottagningsfunktionen har
inaktiverats.

Dessa punkter bor kontrolleras forst vid alla fel.

Symptom: Inga telefonha@ndelser signaleras pa Lisa Signolux-enheterna

Pa iOS-enheter signaleras inkommande samtal och meddelanden endast om det finns en aktiv
Bluetooth-anslutning till »Mottager T Connect.

Android™: Kontrollera om HT-Connect-appen ar aktiv. Kontrollera vilka behdrigheter som har
beviljats for tredjepartsappar som WhatsApp™ och andra meddelandetjanster.

Symptom: Bluetooth-anslutningen upprittas inte

- Kontrollera att Bluetooth ar aktiverat pa telefonen.

- Stang av och sla pa telefonens Bluetooth-funktion igen.

- Sténg HT-Connect-appen och 6ppna den igen.

Om problemet kvarstar:

- Tryck pa aterstaliningsknappen (9) pa enheten tills den bla lampan tands och slépp sedan.
Detta aterstaller mottagarens Bluetooth-instaliningar.

- Avinstallera HT-Connect-appen och installera den pa nytt.

Symptom: WLAN-anslutningen upprattas inte

- Kontrollera att registreringsuppgifterna och natverkslosenordet har angetts korrekt.

- Stang HT-Connect-appen och starta den igen.

Om problemet kvarstéar:

- Tryck pa aterstaliningsknappen (9) pa enheten tills den bla lampan lyser och slépp sedan.
Detta aterstaller mottagarens anslutningsinstalliningar.

- Avinstallera HT-Connect-appen och installera den pa nytt.

For aktuell information och ytterligare hjalp (tillgéngliga sprak: tyska, engelska, franska)
om denna enhet, besok gérna:

https://www.humantechnik.com/produkte/
drahtlose-signalanlagen/
lisa-signolux-funksystem/
empfaenger-t-connect
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Varningar och sékerhetsanvisningar

| detta kapitel finns ytterligare viktig information om saker hantering och andra villkor for an-
vandning.

A Sékerhetsanvisningar for batterier och natadapter
Ladda batterierna helt vid rumstemperatur fore férsta anvandningen.

Anvénd endast den angivna batteritypen NiMH AAA (HR03)! Det finns explosionsrisk om fel
batterityp anvands.

- Batterierna far inte utsattas for hdga eller laga extrema temperaturer och lagt lufttryck under
anvandning, forvaring eller transport pa hég hojd.

- Att kasta batterierna i eld, ugnar eller mekaniskt krossa och skéra sénder batterierna kan leda
till brand eller explosioner. Om du utsétter batterierna fér extremt hoga temperaturer kan det
leda till explosioner eller lackage av brandfarliga vatskor eller gaser.

Batterier som utsatts for extremt lagt lufttryck kan explodera eller avge brandfarliga vétskor
eller gaser.

Anvand endast den ursprungliga natadaptern med mottagaren.

Ta bort batterierna fran enheten om den inte ska anvéndas under en langre tid (> 3 manader).

Om batterierna har ofillrécklig laddningsniva kan systemets handelsemeddelanden missas!

- Placera nataggregatets kabel sa att det inte finns risk for att nagon snubblar pa den eller
att kabeln skadas.

- Batterier ar giftiga och far inte svéljas! Férvara dem utom réckhall fér barn och husdjur. |
nodfall maste omedelbart lakarhjalp sokas.

A Information om produktens séakerhet

- Observera dessa anvisningar for att undvika skador pa apparaten och eventuellt férlust av
garantin.

Apparaten ar avsedd for anvandning i bostadsutrymmen. Apparaten far inte utsattas for direkt
solljus under langre tid och maste dessutom skyddas mot stark varme, fukt eller kraftiga
mekaniska stotar.

Stall endast apparaten pa plana ytor. Tappa inte apparaten. Om apparaten faller pa en hard
yta kan den skadas eller forstoras.

Apparaten och natadaptern far inte demonteras, eftersom det finns risk for elstétar. Om appa-
raten &ppnas eller modifieras upphdr garantin omedelbart att gélla. Anvand endast tillbehor
fran Humantechnik.

Stall inte denna enhet pa extremt ljusa platser, sasom solbelysta fonsterbrador, eftersom det
finns risk att blixtljuset inte syns.

Denna enhet r inte lamplig fér anvandning utomhus. Enheten far inte bli fuktig eller vat.
- Anvand endast apparater fran Lisa-Signolux-systemet dar elektroniska apparater ér tillatna.
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Vid anvéndning i flygplan maste flygpersonalens godkénnande inhdmtas i forvag.

- Starka stérningssignaler fran frammande apparater kan paverka funktionen eller helt forhind-
ra den. Placera inte apparater som kan orsaka storningar, sasom bildskérmar och mobiltele-
foner, ndrmare &n 30 cm fran Lisa-Signolux-apparater och, i forekommande fall, deras kablar,
eftersom viktiga handelsemeddelanden, sasom brandlarm, kan férhindras.

Driftsférhallanden

Enheter i Lisa-Signolux-systemet ska endast anvandas i torra miljder inom de riktvarden fér
temperatur och fuktighet som anges i denna bruksanvisning. Fukt och véta kan leda till att
enheterna slutar fungera.

Underhall och rengéring

Enheten &r underhallsfri. Vid nedsmutsning kan den rengéras med en mjuk, fuktad trasa. An-
vand vid behov endast vanliga desinfektionsmedel pa alkoholbasis. Anvand aldrig rengérings-
eller desinfektionsmedel som innehaller aceton eller vateperoxid, blekmedel, fratande eller
slipande medel. Ingen vatska eller fukt far trénga in i enhetens oppningar.

Kompatibla Lisa-Signolux-sandare
Enheten ar kompatibel med alla séndare i Lisa-Signolux-serien:
Universalsandare Direkt (A-2655-0 / W)  Universalsandare Akustisk (A-2656-0 / W)

Dérrklocka (A-2657-0 / W) Dérrklocka/personanropsknapp (A-2659-0 / W)
Rokvarnare Guardion (A-2638-0) Rokvarnare Guardion Interlink (A-2642-0)
Babyséndare (A-2670-0) Kombinationsvarnare CO/temperatur (A-2672-0)
Kombinationsvarnare CO/temperatur Interlink (A-2674-0)

Soundmonitor (A-2680-0 / W) Larmmonitor ,Alarmo” (A-2681-0 / W)

Armbandsmottagare (A-2646-0)

For din sakerhet: For att sékerstélla att anlaggningen fungerar maste en funktionstest
utforas efter installationen.
Om rokdetektorer &r integrerade i systemet ar det extremt viktigt att regelbundet kontrollera
rokdetektorerna och deras signalering!

Service, garanti och garantivillkor

Enheten har hdg driftsakerhet. Om fel uppstar trots korrekt anvéndning, kontakta din aterférsal-
jare eller vand dig direkt till Humantechnik GmbH. Garantin omfattar kostnadsfri reparation och
kostnadsfri returfrakt. Skicka om mdjligt enheterna i originalférpackningen. Vi rekommenderar
att du behaller forpackningen under hela garantiperioden.

Garantin upphor att gélla vid skador som orsakats av felaktig hantering eller reparationsforsok
av icke auktoriserade personer (forstoring av enhetens férsegling). Skador ill fljd av naturka-
tastrofer, t.ex. brand och éversvamning, técks inte heller av garantin.

Garantireparationer utfors endast om den ifylida garantikortet och en kopia av fakturan/kassak-
vittot fran aterférsaljaren skickas in.

Serienumret maste alltid anges.
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na inom Europeiska unionen och andra europeiska lander med ett separat insamlings
mmm  System fOr dessa apparater).
Denna symbol pa produkten eller dess férpackning anger att denna produkt inte ska behand-
las som normalt hushallsavfall, utan maste lamnas in till en insamlingsplats for atervinning av
elektriska och elektroniska apparater.
Genom att bidra till korrekt avfallshantering av denna produkt skyddar du miljén och dina med-
ménniskors hélsa.
Felaktig avfallshantering utgér en risk fér miljén och halsan.
Materialatervinning bidrar till att minska férbrukningen av ravaror. Mer information om atervin-
ning av denna produkt far du fran din kommun, kommunala avfallsféretag eller den butik dar
du kopt produkten.

E Avfallshantering av begagnade elektriska och elektroniska apparater (galler i lander-

E Batterier och ackumulatorer
Kasta anvanda ackumulatorer i batteribehallaren eller 1amna dem till en fackhandel.

Tekniska data

/ﬂ/Arbetsomréde: 10 till 30 °C, optimal omgivningstemperatur: 25 °C

@ Drift: <90 %, icke kondenserande (transport, lagring och drift)

Skyddsklass: IP 20

Radiofrekvens: 868,425 MHz

Sandningseffekt: mindre an 10 mW, alla s&ndningslagen

Réckvidd: Lisa-Signolux: Upp till 200 mi dppen terrang, upp till 80 m inomhus
Bluetooth: upp till 15 m  WLAN: upp till 30 m

Volym: upp till 90 dB pa 1 m avstand

Batterier: 4 x AAA NiMH 1,2V HR03

Natdel: Primar 100-240 V AC /0,4 A max.
Sekundar7,5VDC/15A

Elsakerhet: Skyddsklass 2

Matt (H x @) 143 x 80 mm

Vikt 2509

Forvéntad livslangd for enheten: ca. 10 &r
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Markning
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Markning av t ik GmbH fér en medicinsk produkt enligt EU 2017/745.
Mérkning av produktidentifikationsnumret for den medicinska produkten.

Markning for serienumret for identifiering av medicintekniska produkten. Detta anges pa enheten och
forpackningen.

Mérkning av tillverkarens artikelnummer.
Maérkning av tillverkaren av den medicintekniska produkten.

Maérkning av tillverkni for det ici liska p!

Markning av tillverkningsland for det medicintekniska produkten. Detta anges pa enheten och férpackningen.

Denna symbol anger aterforsaljare for medicintekniska produkter.
Denna symbol anger att anvandaren ska ldsa denna bruksanvisning noggrant.

Denna symbol anger viktiga varningar for anvéndaren samt viktig information om anvandning och drift-
sékerhet.

Temperaturomrade vid transport och lagring: -5 °C till 40 °C.
Temperaturomrade for drift: 10 °C till 30 °C, optimal omgivningstemperatur: 25 °C.

Luftfuktighet vid transport och férvaring: < 90 % (ej kondenserande)
Luftfuktighet vid drift: 15 % till 90 % (ej kondenserande)

Lufttrycksintervall vid transport, forvaring och drift: 700 hpa till 1060 hpa

Denna symbol indikerar att denna enhet inte behéver steriliseras.

CE-mérkningen pa enheten bekraftar dverensstammelse med de europeiska kraven i forordningen om
medicintekniska produkter (2017/745/EU direktiv for medicintekniska produkter (MDR)).

- 2011/65/EU +2015/863/ EU RoHS-direktivet
- 2012/19/EU WEEE-direktivet
- 2014 /53 /EU RED-direktivet

Fullstandiga forsakringar om dverensstammelse finns tillgangliga pa internet under www.humantechnik.com i
serviceomradet.

Alla allvarliga incidenter maste rapporteras till tillverkaren och den ansvariga lokala myndighe-

ten!

Tekniska andringar forbehalls.
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Humantechnik Service-Partner

Germany

Switzerland

France

Belgium

Netherlands

Great Britain

Humantechnik GmbH
Im Wérth 25
D-79576 Weil am Rhein

Humantechnik GHL AG
Rastatterstrasse 9
CH-4057 Basel

SMS Audio Electronique Sarl
1 rue des Entrepreneurs
68300 Saint-Louis

Hoorexpert BV
Gildenstraat 30
NL-4143 HS Leerdam

Sarabec Ltd
15 High Force Road
GB-Middlesbrough TS2 1RH

For other distributors in
Europe please contact:

Humantechnik Germany “
Tel.: +49 (0) 76 21/ 9 56 89-0
Fax: +49 (0) 76 21/ 9 56 89-70
Internet: www.humantechnik.com
E-mail: info@humantechnik.com

Tel.:
Fax:

E-mail:

Tel.:
Fax:

E-mail:

Tel.:
Fax:

E-mail:

Tel.:
Fax:

E-mail:

Tel.:
Fax:
E-mail:

+49 (0) 76 21/ 956 89-0
+49 (0) 76 21/ 956 89-70
info@humantechnik.com

+41(0) 61/ 6 93 22 60
+41(0) 61/ 6 93 22 61
info@humantechnik.com

+33 (0) 3 89/ 44 14 00
+33 (0) 3 89/44 62 13
sms@audiofr.com

+31(0) 3 45/63 23 93
+31(0) 3 45/63 29 19
info@hoorexpert.nl

+44 (0) 16 42/ 24 77 89
+44 (0) 16 42/ 23 08 27
enquiries@sarabec.co.uk
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